
A ’ PELS. AUSTR. C SÁ SZ Á R , ÉS AP. KIRÁLY
KEGYELMES KNGEDELMEBÖL.

Indult Bétsbol, Pénteken September 27-dik napján ,
i8o8*ik esztendőben.

B e c s .

(Csanádi Püspök Meltóságos Köfzeghy Láfzló, Dia. 
kővári Püspök Mlgos Mandich Antal, N. Gömör 
Vármegye Fő Ispánya B. Pronay Gábor, és N. Bara
nya Vármegye FŐ Ispánya Ml. Végk István eö Nagy
ság, Belső Titkos Tanátsosi méltósággal tiízteltet- 
teg.meg a' Felséges Afzfzonyunk megkoronáztatásá- 
nak alkalmatosságaval. —  Kamarás Urakká neveztet
tek ; Oberster Báró Splényi, Kapitány Gróf Haller 
Láfzló, Báró Rudnyánszky Sigmond, Kapitány Báró 
Splényi Joséf, BorosjenŐi Muslay Imre, Erdélyi K.
Tábla Assefsora Gróf Haller János, Gróf Keglevfes

C e *
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Gábor sü 5, Báró Eötvös Ignátz, Saardi Somsics Janó
Báró Vecsey Lürintz , Gróf Waldstein Emanuel, 
Gróf PálíFy Ferentz , Gróf Forgáts János Antal, Gróf 
Rhédey Láfzló, eö Nagyságok

A’ Konstantzinápolybói ide érkezett tudósítások
ban most semmi egyéb nevezetest 
nem hogy az ujj

nem találunk, 
Nagy Vezér Mustapha Bairaktar

ha

Orosz Udvarral folyamatban lévő békefséges alkudozá
sok mellett is hathatósan téteti a’ hadi kélzületeket. 
Olyan parantsolatot küldött a’ vezérlése alatt lévő
minden Baseliakhoz, hogy seregeikkel az Ó seregé
nél leg kissebb haladék nélkül jelenjenek-meg, kii- 
lömben fejekkel fognak engedetlenségekért fizetni.
A’ Macedóniai Kormányozó Aly Bascha, vévén ezen 
parantsolatot, ’ s maga beteg lévén, a fiát indította 
azonnal 30 ezer emberrel útnak.

A’ két t. i. Sándor és Napoleon Csáfzároknak
Német orfzág felé való útozássok felöl, ezeket ol
vassuk az ujjabb tudósításokban:

M o g u n t z i Sept 6 A C ^  r* f

geknek 500 emberekből álló tsapatjTestörzŐ serí 
a’ melly tegnapelőtt érkezett ide 
kára Erfurtba érkezik

5

e hónap
Minthogy ezen sereg a’ C

ükfzárhoz mindenütt közel fzokott járni, 
hogy Ő Gs. F.ge is minden órán itt fog által men
m A hír fzerént Marschal £ s
menyen Sándor Csáfzár eleibe
m á r i g kisér fogj

7
Ugya

Broinbergig 
egész W  e i*. 

azon időben fog Na-
es

poleon Császár is Erfurtba megérkezni, midőn Sáu

d Csafz Weimárba érkezik. két k
5 ménfőid távolságra vannak egymástól. Ezek ko*

tt esett 1 8 0 6 .ban Oktob
kezet

4 az ük
? úgy nevezett Jenái
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K o l o s  v a x Sepi 5. di kén, A mai nap va-
ia az a’ nevezetes napunk, mely a ini Nemes Vár
megyénkre örömmel rule. Ama, mind régí-Ösei
re, mind fzemélyes érdemeire nezve nagy érdemli 
Hazánkfia Méltóságos fzüietett Báró M. Gyeró Mo
nostori Ke mé n y  I g ná t z  Ur Ö Nagysága a’ maga 
Fö Ispányi izékébe nagy pompával béiktattaték, és 
az egéfz N. Vármegye Tifztsége Felséges Fejedel
münk’ helyben hagyásából az alább ki-nevezett több 
Tifztviselökkel megujjittaték: A ’ Felső Kerületben 
2 efztendök alatt, mind Viceispányi, mind
roi Hivatalánál fogva magát érdemesített
TM • Káli Nagy Lázár Ur ; az alsó Kerületben pedig
hafzízas fzólgálatjárol esméretes volt Viceispány T 
Efztelneki Statsvái Ferentz Urak, Fó birákká let
tének, A’ Felső Kerületben T. Gyarmati Sándor,
az alsóban pedig T. Ajtai György Urak Királyi Per- 
cept or oknak meghagyattattak. —  Fö Nótárius! Hi
vatalát már sok Efztendök tői fogva folytatott T„ 
Szarvadi Farkas Ur a Felső , és Rettegi Mihály Ur
az alsó Kerületben Viceispányi izéket foglaltának,

Ajtai JosefUr allNotáriusi Hivatalából fŐ,Szoiii-i
batfalvi Mihály és Horvát Josef Urak pedig, all No-
tariusi Pennához Ezen Fő Ispányi be

giktatásnak óhajtva várt imepe igen fényes és gaz 
pompával, örvendetes Vivát! kiáltások között ment
végbe. A Kolocvármegyei Nemefségnek fegyvert
fogott lovagló fzine, sott még 
gyébőlis egy ki vállafztott tsoport, M. 
nitskai J ó s i k a  Mi k l ó s  Ur

B. ízólnak Var me-

N  •O
alatt, Fő Strazsamester Baru Szent

B ra -
e zár lé se

I
* S t tváil;

’If ; c ?.
t  * A



és K apitány G. Csáki Josef Ur 6 N agyságokkal e g y ü t t
egész hadi pompával jelenvén meg, ezen ujjonan fél- 
fegy vetkezett sereg, minden lovagló mozgásokban 
magát a’ bámulásig viselte, és ezen innepnapokat na.
gyón fényesítette

Igen íz ép rendel, nagy sokasággal és pompával 
felgyiilekezvén a Nemesi Rend az Orfzág’ házába, 
minekutánna a béik tatásra kirendelt Királyi Biztos
és Királyi Tanátsos M. Gróf Kemény Samuel Ur eö 
Nagysága egy fzivre ható fontos befzédet tartott
volna, és e z t  több fzép fontos befzédek nyom
ban követték volna, a’ nevezett Tifzt Urak meghi- 
telhettek ’s fzéket foglaltak.

Némely Királyi Rendeléseknek felolvastatások 
után a’ FŐ Ispány Ur ízivre ható gyökeres befzédjei 
azt efzközlötték, hogy a’ Nemesi fegyverfogás egy 
fzívvel és fzájjal ’s egéfz buzgósággai megkatároz- 
tatott, — Mind ezeket sok fzáz fzeméllyekre terí
tett afztal mellé való ülés ’s víg ebédkezés követ
vén, ez, estvére kellve egy gazdag, fényes, 
pes bálon végződött. u

ne

AT mi az élet’ állapotját illeti Erdélyben, me~ 
gelégedéfsel írhatjuk, hogy itt böv termés, és a’ ta. 
karodás ideje is kedvező volt. Az efztendóre sem
mi panaízunk nints.

F r a n t z i a  B i r o d a l o m ,

Azon Akták közziil, mellyek Felöl már jelen 
tettük, hogy Sept. 5-kén a’ Szenátus eleibe terjefz- 
tődtek, itt következnek némelyek: —

A Csáfzár í rása a* S z e n á t u s h o z : — u

„Szenátorok! Az én külső dolgokra ügyelő
é



M inisterera a’ Spanyol orfzágot i l le tő  külöm bkülöm b
Kötéseket, és a’ Spanyol Junta által helybehagya-
tott Constitutiót élőtökbe fogja terjefzteni. Az én 
hadi Ministerem elő fogja a’ világ’ külömbkölömb 
réfzeiben fekvő ármádiáimnak állapotokat adni. Meg
határoztam magamban, hogy Spanyol orfzág’ állapot- 
jának elintézéséhez hathatofsággal utánna láfsak, ’s 
azon seregeket, a’ mellyeket Anglia oda kifzállított,
semmivé tegyem Ezen fontos munkával az én né
peimnek bátorságok, a! kereskedés boldogulása 
a’ tengeri btkefség, egyenlő képpen ö f z f z e  va
küttetv

vannak
Az én Orofz Csáfzárral való Szövetsé

gein leg kifsebb reménséget nem enged Angliának 
arra, hogy tzélozásait végrehajthafsa. Én hifzem

azon való békefségnek fennmaradásai: hanema fzár
minthogy fzomfzédaim a’ magok fegyveres seregeiket 
ízaporitják, nékem is kötelefségem fzaporitani a’ magam 
seregeimet. A’ Konstántzinápolyi Birodalom a’ leg
rettenetesebb felforgattatasol l e t t  prédájokká
Szultán Szélim , a’ régtől fogva volt minden Ottó
mannus Csáfzárok közzűi a’ leg jobbik , önnön ro-
kor
net

által etteték-meg nem régib Ez a’ törté
gemet megilletett. Én ujj áldozatokat

nők népeim 4 - bizodalommal a
áldozatoknak elkerül te thetödések
sek
zönséges békefség

hogy arra a nagy r e s u l t a t u m

mellyek nagyobb 
í nézve fzüksége-

ra, a’ kö-
thafsunk a elly tsak

egyedül t-rtathatik a’ tsendeíség’ kezdetepontjának 
lenni.

,,Frantziak! az én plánumaimnak tsak egy a
tzéljok, t. i. a’ ti boldogságotok és a’ ti maradékai
toknak bátorsága; és, ha benneteket igazán esmér
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lek, ti sietni fogtok, hogy annak a’ kötelefségnek
megfelelhelsetek , mellyet töltetek a’ hazának java 
kivan. Ti nékem fzámtalanúl mondottátok, hogy 
éngem’ fzerettek: én a ti erántam viseltető fzere* 
leteknek igazságos voltát abból a’ buzgoságból fo. 
gom megesmérni, mellyet azon plánumnak elöségél. 
lése által kimutattok , a’ melly a’ ti tulajdon bol
dogságotokkal, a’ Birodalom’ tifztefségével, és az 
én ditsöfségemmel, igen fzorofsan öfzfzekottetve van.
Költ a’ mi Csáfzári palotánkban St. Cloudban 9 Sept
4~kén 9 180 8-ban. u

Azok
Nap ol eön.

a Kötések, mellyekről a’ Csáfzár ezen
írása kezdetében emlékezik, a’ volt Spanyol Király
nak IV-dik Károlynak, és a’ fiának VILdik Ferendi- 
nán dúsnak, mint Korona Örökösnek a’ Koronáról 
való lemondásokat illetik. Mind kettő Bayonnében 
készült, az első a’ múlt Május 5-kén, a’ második
ugyan azon hónapnak 1 ósdikén. Az elsőben a’ Cham 
bordi kastélyt, mint tulajdont, a’ Compiegnei kas
télyt pedig, 30 millió Reálefztendonként való jövede
lemmel egyetemben, IV-dik Károlynak Ígérte Napo
leon Csáfzár. A’ Király halála után az özvegyen 
maradandó Királynénak élelmére 2 milliókat, az In-
fansoknak és maradékaiknak pedig, egynek-egynek , 
efztendonként 400 ezer Frankokat Ígért. —  A 
második, t. i. az Asturiai Printzel mint Korona
örököfsel való kötésben, a* Koronáról való lemondá
sért ezeket ígérte Napoleon Cifzár: A’ Princz
megtartja Frantzia orfzágban n Királyi Kertzegi ti
tulust és azon rangot, mellyel ott a’ Frantzia Csá- 
fzari vérből való Princzek élnek. A’ maradékai is
megtartják a Princz nevezetet, de tsak mint Her-
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Ízegek (Sérenifsimus), é s  olyan rángni fognak élni, 
a’ n i venne! a’ Frantzia Birodalom nagy Dignitarius-
ssi (F 0 Cancellarius, FŐ Kintstarmester, etc .)  bír
nak A’ Navarrai Kastélyt tulajdoni jufsal fogja bírni
4 0 0 , 0 0 0  Frankokból álló efztendei jövedelemmel, 
?s ezen kívül inég élete’ fogytáig 6 0 0 , 0 0 0  efztendei 
fízetéísel egyetemben,

A ’ Hadi Minister’ előadása a’ Csáfzárhoz , a’
mell
Szer

ugyan ezen alkaímatoísággal olvastatott-fel
képpen következik a

Minthogy a’ C tzélj hogy a’ Pyr
neumi hegyeken túl 2 0 0 ,0 0 0  emberekből
veres sereget állittson

feg)
a’ nélkül, hogy sem a

Német Birodalomban sem Dalmátziában fek\j 
rait kevesittse : erre nézve a’ Minister a’

tib
l li P W

zendőket projektálja
„ E 1 Ő f z ö r , hogy az 1806-dik, 1807-dik,

1808 dik, és 1809-dik efztendokre tartozott , ha
nem a’ sors őket nem érvén othon maradott Cons-

»

criptusok között még egy másodikfzori rekrutázás 
vétetodjön elő, a’ melly által 8 0 ,0 0 0  emberek ál- 
littafsanak k i , ollyan nyilatkoztatáfsal mindazáítai, 

ogy e’féle másodikfzori vagy vifzfza felé menő re
krutázás soha többé történni nem fog

„ M á s o d f z 0 r , hogy az 1 g 1 o-dik efztendőre 
tartozó Comcriptusoknak öfzfzefzedettetésék, 
re meghatároztafsék, a’ kik ismét 8 0 ,0 0 0  katonák 
bői álló ujj ármádiát formálván, ezen armádia ki)lomb 
külömb Logerekben öfzszegyi'ilekezzék, *s a’ tenger 
partoknak oltalmaztatásokra fordittafsék.

elo-

Ezek cl
Conscriptusok azonközben a’ jövő 1809-dik efzten- 
do Januáriufsának i-sŐ napja előtt semmi esetben, ’s
ekkor is tsak az alatt a’ feltétel alatt fzedettethefse-
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«ék öfzfzé ha t más Hatalmafságok ellen való
hadakozástól kellene félnünk

Nagy fztrentsétlenség az, a’ melly Európa
* anak jelen való áílapotjával öfzfzeköttetve van 

t. i. hogy ha valamellyik Hatálmafság nagyobb fzámú 
sereget állit-ki, mint a’ mennyit az ó népe fzátna
megengedhetne a Hatalmafsagok nem tseleked
hetik hogy a’ magok fegy geiket ok is
azon mértekben ne fzámosittsák. A ng Kaz o
fzám hajós legényeit elhalgatván
katonát állított lábra; minden Parlamentomi tanáts- 
kozásaiban tsak a* maga fzárazon való erejének neve
lésével foglalatoskodik. Az Austriai fegyveres se
regeknek fzámok feles növekedést kopott. Frantzia 
orfzágnak lzámosabb seregei vannak ugyan, mint 
minden más Hatalmafságoknak : hanem az ö népes-

képpest t <akugyan még sints annyi katona-s g
ja 1

hez kt
mint akár meiJyik más Hatalmafságnak

Engem a’ Cs. F.ged külső dolgokra ügyelő
Ministere bizonyofi tett felöl, hogy Cs Fel
ged és az Orofz Csáfzár között fzoross Szövettség 
áll-fenn Az Austriaiaknak fegyverbe való öltöz
ködése éngemet sokfzor figyelmetefsé tett 11 g>
hanem eze 
Ministere 
állanánk,

tekintetben erőssítette a’ Cs. F«ged
o

és
gy mi Austriaval a leg jobb lábak

kéfzületeket vagy t előre va
gyazásból tétetödó kéfzületeknek, vagy pedig 

azon félelem’ resultatumának lehetne tulajdonítani, 
a melly félelmét az Anglusoktol fizettetett Ágen
sek a fzarazon még most is minden Udvaroknál felger- 
jefzteni iparkadnak. Azonköben, nem az én kézén

tartozó foglalatosság azalatt lév Ministériumho
Udvaroknak gyeiket visgáln ? éb a tik láb)



%

40 9

rinthusának titkait felytegetni. Ellenben az én kö-
telefségem az , hogy semmit el ne mulafsak , a’ mi 
arra meg kívántatik, hogy a’ Felséged seregei, a*
hol ízükséges és lehet, mindenütt, másokat fellyúl- 
haladó erővel legyenek.

A’ Felséged’ Albániában, Dalmatziában, Dá
niában , és az A Ibis mellyékein fekvő seregeit a’ 
mostani kornyűlállások között nevesíteni tellyefség-
gél nem lehet. Azok az eí/közök, mellyeket én 
Felségednek jovaslok , 200,000 embert adnak a’
Spanyol orfzági ármádiának, a’ nélkül, hogy egyéb 
ármádiáink a’ miatt gyengülést fzenvednének, úgy 
hogy a’ Pyreneumi hegyeken túl lévő Frantzia ár
mádiának nevtkedése mellett is, a’ mi Német orfzá- 
g* n, Efzakon, és Olasz orfzágon fekvő seregeink,
80.000 embernél azonnal több nevekedést fognak 
kapni, mihelyest az 1810-dik efztendóre tartozó 
Conscriptusok öfzfzefzedettetnek. “

Pári s  Sept. 1 t-kén. Ma ezt írja a’ Monitor :
,,Az e’ hónap’ 8-kán, a dolgokra ügyelő Mi

nister Champagny, és az itt lévő Prufzfzus Királyi 
Princz Wilhelm által aláíratott Alkii, mind azoknak 
az egyenetlenségeknek, a mellyek még a’ Frantzia 
Birodalom és Prufzfzia között fenn forgottak, vé
get vete.

Megjegyzésre méltó pedig, hogy ugyantsak 
Sept. 8 kán ugyan ezen Párisi Monitör a’ követke
ze ndoket adta volt ki: — „Koppé nevű Prufzfzus 
Assefsor úgy adatott vala bé, mint alattomban mes-

m

tér kedő ember. Minthogy M.Soultnak Ötét arestömba 
t é t e t n i  és Spandauba vitetni alkalmatossága volt, te
hát az írásai is elvétettek , a’ mellyek között talál
tatott a’ Königpbergi alább következő levél is. Mi
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jónak ítéltük kiadni ezén levelet, mint az Orfzágok 
felfordulása vagy hcldagsag okainak emlékezető fzlo-
pát. Kinyilatkoztatja e z , a Prufzfziai Minis tórium
gondolkodása módját, ’s esméretefsé tefzi nevezete
sen Stein Urat, a ki sokáig benn volt ezen Minis, 
teriumban, és most tsaknem másokat kifzoritólag 
folytatja a dolgokat. A’ Prufzfzus Király sajnáltatni 
fog, hogy ilyen alkalmatlan és vifzfza fordult gon* 
dolkodásp Ministerei vannak.

A’ levél irva van Hertzeg Sain Wittgenstein 
hoz, Doberanban (Westphaliában), és ebképpen kö
vetkezik : <4

*
K ö n i g s b e r g  Aug. 15.kén, 1808» Her

tzegséged megfog azon hivatalfzerént való levélben 
mellyet Koppé ur által fog adni, mindent találni, 
a’ mi a’ tifzti kötelefségeket illeti: én hát tsak a 
mi állapotunk felől tefzek még ide némely jegyzése 
két közönségesen. A’ Gr. G. L. W. tanátsiása íze 
rent W. Princzre bizattatott megujjitva , hogy ajánl
jón Szövettságet és segítő sereget, ’s kérje a’ Prufz- 
fzian fekvő hadi adónak kevesittetését, vagy halafz- 
tatását; abban az esetben pedig, hogyha a’ Csáfzár 
valamelly ujj próbára találna elmenni, PrinczW. fzép 
móddal jöjjön haza. Ha a’ Csáfzár ezen ajánlásun 
kát a jelen való környűlállások között el nem fo
gadja, ez azt fogja jelenteni, hogy minket semmivé 
akar tenni, és hogy ezen esetben mindent várha
tunk magunkra. A’ felbofzfzankodás Német orfzá
gon nap ónkén növekedik, és azt élefzteni ’s az em
bereket kéfziteni, tanátsos dolog. Én igen kíván* 
nam a Hassiaval és Westphaliával, ’s némelly tálén* 
tomos emberekkel való egygyetértést fenntartani.



Ha felől valamelly tudósítást akar nékem Hertzeg
megbíged tenni, azt tsak Koppé ur vagy más

tt által küldje kezemhez. A’ Spanyol dol-
kenységet okoznak, és eléggé bi-

ia nekünk ezen környulál- 
tartanunk. Igen hafznos

gok hathatós érzt 
zonyitják, mit kellett 
iások felől eddig is
lefzen ezt a' dolgot vigyázva mennél jobban lehet

Königsbergben) elmulhatatlaw-
a’ had 

. és a’

terjefzteni Itt
k tartják lenni az Austriai hadakozást E

el fogn Európa jövendő állapotját válafztani
miénket is. Mi némü következéseket várhat innét 
Hertzegséged? Az 1807-dik efztendőnek tavafza 
béli plánumok, még megujjulhatnának. Hol M e u
ring 
gatni

? Gróf Vine *— engem nem soká meg fog lato
s egy darabig nállam fog maradni. A Va

lafztó Fejedelem vefzedelemben van az eránt * hogy
a’ jelen való kornyiílállások között magát is , és
javait is letartóztatják; bár tsak leg alabb egygyiket 
vagy másikát helyheztetné bátorságba; félek hogy 
határozatlanságának és vagyon-fzomjúzásának áldozat-

lefzen Finántziánknak rósz lábakon kell 9
minthogy az én 13,000 Forintomat az által enge
dett udvarért, még ki nem fizették, etc. Tifzte- 
lettel maradtam á’ Hertzegséged alazatos fzolgaja

S t e i n .

D a n 1 a ,

Azokhoz a’ Spanyol seregekhez, a' mellyek a 
Dánus tartományokban magokat az Anglusokhoz 
tsapták, ilyen Proklamatziók intéztettek, az 0 má
sod vezérjektől Kindelantól, a’ ki a’ Frantziák mel-
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lett hűséges maradott, és a’ Frantziá fó vezértől
Princz Pontecorvótol :

A> Gen. Kin del; Proklamatziój

ján
Katonák! én megmaradtam a betsület’ pont 

ugyan arra hívlak vifzfza benneteket is. Ti
esmértek engem’ és tudjátok, hogy benneteket fze 
retiek. En egy régi katona vagyok és vélletek égy 
gyütt fzolgáltam; halgafsatok azon embernek fzo 
vaira, a’ ki Spanyol orfzág ditsösségénél és a’ ti fze 
rentséteknél egyéb boldogságot nem esmér. Térje
tek minnyájan vifzfza Flensburghoz (a Frantzia fő 
hadi fzállásra), a' hol Princz Pontecorvót találni fog-

, a’ ki mind azoknak, a kik közzuletek hazaiatok ,
jókba vifzfza kívánkoznak meg fogja engedni 
Spanyol orízágba, az Ő honnyokba vifzfza térhe

hogy

nek Ilye módon betsúlettel és lelkiesméretbéli
mardostatás nélkül vifzsza mehettek familiaitok ke
belibe: ellenben, ha a mások fzínes tsábitásaikat 
kívánjátok inkább követni, a’ világnak akár melyik 
réfzire vitettessetek, mindenüvé a’ kár és gyalázat’
béllyegeit fogjátok magatokkal vinni. Katonák ! én 
úgy fzeretlek benneteket, mint gyermekeimet; ez 
a nevezet just ád nékem annak reméllésére, hogy 
az én hafznos tanátsomat követni fogjátok. — cí

„ Ki n d e l a n  Juan.
A’ Princz P o n t e c o r v ó  Proklamatziója: a
„Spanyol Katonák! Egy ember, a’ ki a’ maga

betsületességének és egyenességének princzipiumai- 
val ditsekedett, a’ ki eránt ti. mint betsületesnek
tartatott ember eránt, bizodalommal viseltettetek, 
meg a Tatárok között is hallatlan hitfzegettséget
követettel, rnidón e teliko tulajdonaitok.
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kai, és gyermékeítekkel kereskedést tsinált. Ez az
ember Marquis de la Romana. Ó t iteket, mint Spa. 
jjyol barmokat, a’ ti ditsoíségetek, hazátok, be- 
tsi'iletetek, és religiótok ellenségéjiek, elalkudott, 
A ’ gyáva ember! Annyira űzte a’ maga tsalárdságát,

efztelenebb híreket terjefztett.el közietek;g y leg
úgy irta-le hazátokat fzemeitek előtt, mint a’ melly 
a’ leg nagyobb rendeletlenségekre vetemedett volna; 
nintsen a’ tsalárdságiaak , ravafzságnak , olyan neme ,
a mellyet feltett tzéljanak elérhetése végett ki ne 
gondolt volna. Mert jól tudta Ő azt, hogy köz- 
zűletek soha egy is a’ maga hazáját, vagy a’ mi előt
te leg kedvesebb, a’ maga familáját meglátni nem

Arra ajánlotta magát, hogy Kanadába vagyfogja.
Indiába vifzen.el benneteket, a' hol örökösen k i  U

Ánglus járom alatt fogtok maradni. Katonák ! azok 
közzűletek, a’ kiknek ez a’ Proklamátzió előbb ke
zekbe érkezik, hogysem hajókra ülnének, kötelez* 
tetnek azon hallyen, a' hol azt k e z e t e k b e  kapjátok, 
megállani, ’s mind azokat a’ parantsolatokat, a’ me!- 
lyek Gén. Kindelánon kívül valakitől mástol hozzá-
jok érkezik, utáltsággal megvetni. Én titeket ok 
talmam alá vefzlek , ’s minnyajótoknak meg Ígérem 
hogy a’ ki kívánni fogja, famíliájához haza küldöm,
a’ hol minnyajotok magatok meggyőzhetitek maga
tokat azon örvendetes buzgóság felől, mellyel eg 
Spanyol orízág a’ nagy és halhatatlan Napoleon test
vére eránt viseltetik. Katonák ! én életemben még 
soha senkit meg nem tsaltam. E’ felől kezes lehet 
érettem annak a’ seregnek ítélet-tétele, mellyet v 
zérelni fzerentséra van.

/ fé í z

. j

u

), Rrincz P o n t e c c r  vo.
t
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S w é d Or faág.
A ’ Swéd Király a Stockholmi újság fzerént 

Julius 3 i -kén a’ Finnlandiai tábornak azon réfzénél,
a’ mell/ Generális Vegesack által vezéreltetik, a se 
reeet megízemlélte, négy fzegú hadi rendbe állít
tatta, és azon fzerentséért, mellyel a’ Swéd sereg 
Lapponál ugyan azon hónapnak 14-kén tsatázott 
T e I) enni 1 an dam us t’ énekeltetett

1
Valami

egyéb 1 
tanában

etes történetekről tudósítás mos-
m fordul elő a* Swéd levelekben A

Swéd és Orosz hajós 
fzámmal jeíentek-meg

egek mellyek meglehe A ' *'tos
tengeröblökben, még nem

találkoztak ízembe egymással. Az Orosz hajós s e 

reg 9 Linea hajókból és ugyan annyi Fregátokból
áll,

9 f

tik. Egy Anglus hadi hajós Ofztály is ezen lenge
C s i n i k nevű Admirális által Vezérelte-

blökben evez ide ’s tova az Ad
vezérlése datt Ezeknek öfzízetalálk

Sir Hood 
sok véres

tengeri verekedésre adhat alkalmatosságot.
September’ 2-kán ismét egy  kereskedő Ánghis 

hajós sereg evezett által a’ Sund fzorosán a’ Balti- 
cum tengerre, a’ melly 70 hajókból állott. A’ Da
nii s tudósító nem tud eléggé tsudálkozni, hova tehet
nek az Anglus kereskedő hajók annyi sok portékát 
ezen tenger partjain , a mennyit oda ezen a’ nyá
ron bevitték.

Na g y  Bri  tannia.
Marquis W e l l e s  Ieynefc tifzteletére, a’ ki 

a Napkeleti Indiai tartományokban sok efztendőkig 
Kormányozó volt, s most Spanyol orfzágban vezé
rel egy Anglus sereget, egy fzép emlékeztető ofz- 
lopot kéfzittet az Indiai Anglus Kereskedő Kompa-



n ia , m int ugyan azon indus tartom ány tulajd o
nossa.

A ' mi kereskedésünk ( így írnak Londonból
Aug. 5-kén) Brasilia felé igen virágozni kezdett. 
Sőt a Spanyol Amérikai partok felé is feles fábrikai 
pertékakat kezdettek egy idóólta fzáliítani hajóink, 
melynek az áz igen érezhető jó következése kezdett 
tsak már is lenni, hogy Manchester, Birmingham, 
és egyéb városainknak lakosaik, a' kik fábrikai mun
kából élnek, az ólta fzép tsendcsen viselik magokat. 
A ’ Brasiliai Princz igen egéfségesen és tsendesen él 
a’ maga ujj lakó városában Janeiróban; gyakran elu
tazik a maga Amérikai belsőbb tartományainak meg- 
nézegetésekre is. A* Királyi Udvarnak oda lett áh 
taltétettésétöl fogva igen sok Angliai kereskedő há
zak telepettek.meg ott. —  Napkeleti Indiában Tran- 
quebar után a Serampouri Dánus Kolóniát is elfog 
lalák fegyvereseink.

M á s o d f z o r i  Hí radás .
Bizonyos Szöllöknek Szabad Birtokos által ?z>

dattatások mellyek ha
kJ dik Octob0

T  ?  ^ el nem adattattnának, 13-dik Novemberben in
facie loci a többet Ígérőknek adattatnak által

Ezen el adó Pok l os  nevezetű Szol! Föl
és Ótói egy órani távolyságra, B. Kerefztur , 

ka között, a7 Szegi Promontoriumnak leg.kiesbe 
réfzén, az orfzág útjánál feküfznek, a7 leg.jobb f

r + r
JLí .< ki*

dü, leg.fzebb fekvésű, és jó
Az egygyik Szabad S 

vévén foglal magában
Mindjárt mellette a7 másik

Sz . »w

z ö 11 ö Geometrice tel 
88*4 négy fzegü elet.

melly d é z adó 4 6 7

f mind öfzve 13,485 négy fzegü ölet.
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Az utolsó efzténdöben vólt benne 70. hordó
bor , és 70 puttón afzfzú A ’ termékeny
efztendökbenpedig 1 2 0 / s  több hordó bort-is meg
termett.

A’ Szabad Szöilö alatt van egy jól, ’s egéfzlen 
méfzfzel épült 22. öles hofzfzaságú Borház, a’ melly -
ben ugyan tsak egy 7. öles hofzfzuságú Szoba van , 
hanem kevés költséggel három réfzekre lehet ofzta- 

; e’ mellett van egy Elésház, a’ melly a’ Szobá-ni
val egygyütt téglából kéfzült boltozat alá van véve.

A’ Szoba mellett van a' Sajtó ház , a’ me Ily be 
két nagy Sajtók vagvnak, és végtére egy bor De- 
positorium 120 hordókra.való, a’ melly veres fenyő 
iákkal van felkéfzitve , hogy a’ borok mint valamély 
pintzében rendefsen fekhefsenek. A* Depositorium 
mellett van egy 4. hordóra való kis pintze , de a’ 

' mellybe a’ Szüret alkalmatofságával egyébb efzkő-
zők-is tartattathatnak.

A’ Dézma-adó Szölíö -alatt van a7 Szedők fza- 
mára, mintegy 30 Személyekre való fából épült Szo
ba, 1. Szekér Szin , 2. Istállók,. mind egygyik hat 
hat lóra való. Vágynak még 15— 20.ig való vas 
abrontsos kádak; egy kettős fenekű afzízú Szöllös 
kád, a’ mellybe 120 puttón afzfzú Szállott.is belé 
lehet tölteni; kis kádak , vagy káditskák, putto- 
nok, dézsák , tsérpákok ; egy Szóval, a Szürethez 
megkivántató minden fzükséges efzközök.

A’ kiknek kedvek volna meg-vételre , a’ Szol- 
löket megnézhetik, vagy megnézettetthetik ; köze
lebbről való utasítást pedig tehet errőf, és fog.is 
tenni H o c h h o l t z e r  Sámuel  Ur B. Korefztur- 
ban. Lő l s én 30. Aug, 1808-ik efztendőben,

P. D.




